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1 Importante

Seguridad

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones.

O

Conserve estas instrucciones.

Preste atencion a todas las advertencias.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua.

Utilice Unicamente un pafio seco para la limpieza.

No bloquee las aperturas de ventilacion. Realice la
instalacion de acuerdo con las indicaciones del fabricante.
No realice la instalacion cerca de fuentes de calor como
radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros equipos
que produzcan calor (incluso amplificadores).

® QLE®®

Proteja el cable de alimentacion. Evite pisar o doblar
el cable, en particular a la altura del conector y las
terminales de contacto del aparato.

Utilice soélo los accesorios que especifica el fabricante.
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Utilice solamente el carrito, el soporte, el tripode o la
mesa que indica el fabricante o los que se venden con el
equipo. Tenga cuidado cuando transporte el equipo en el
carrito para evitar caidas y posibles lesiones.
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Desenchufe el equipo durante tormentas eléctricas o
cuando no lo utilice por un periodo prolongado.

Todos los trabajos de servicio técnico deben ser
realizados por personal de servicio calificado. Solicite

el servicio de asistencia técnica cuando, por ejemplo, el
cable de alimentacién o el conector estan dafiados, si se
derramé liquido o cayeron objetos dentro del aparato,
si el equipo estuvo expuesto a la lluvia o humedad, si no
funciona normalmente o si se cayo.

PRECAUCION. Para evitar que las baterias se sulfaten y
provoquen lesiones y dafios materiales o en la unidad:

®

. Instale todas las baterfas de forma correcta, de
acuerdo con los signos + y - marcados en la unidad.
° No utilice baterias de distintas clases (nuevas y

usadas o de carbono y alcalinas, etc.).

. Extraiga las baterfas cuando no utilice la unidad
durante un periodo prolongado.

No exponga el equipo a goteos ni salpicaduras.
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No coloque objetos sobre el equipo que puedan dafiar
el sistema (como por ejemplo, objetos que contengan
liquidos o velas encendidas).

Este producto puede contener plomo y mercurio. La
eliminacion de estos materiales puede estar sometida

a regulaciones debido a consideraciones ambientales.
Para obtener informacion sobre el desecho o reciclaje
de estos materiales, comuniquese con las autoridades
locales o visite el sitio de Electronic Industries Alliance:
www.eiae.org.

Si el conector de alimentacién u otro conector se utilizan
como dispositivos de desconexion, deben estar accesible
y faciles de operar.

! Advertencia

Nunca quite la carcasa de este aparato.

No lubrique ninguna pieza de este aparato.

Nunca coloque este aparato sobre otro equipo eléctrico.

No exponga el aparato a la luz solar directa, al calor ni a las
llamas.

* Nunca mire el haz ldser que se encuentra dentro del aparato.

* Recuerde tener siempre un ficil acceso al cable de alimentacién,
al enchufe o al adaptador para desconectar el aparato de la
corriente.

Aviso

Las alteraciones o modificaciones que no cuenten con la
autorizacion expresa de Philips Consumer Lifestyle pueden
anular el derecho del usuario para utilizar el equipo.
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Este producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y
componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

¢

Cuando se adhiere este simbolo de cubo de basura con ruedas
tachado al producto, significa que cumple la Directiva Europea
2002/96/EC.

Solicite informacién acerca del sistema local de recoleccién
selectiva de productos eléctricos y electrénicos.

Proceda conforme a la reglamentacién local y no deseche

los productos antiguos con la basura doméstica normal. La
eliminacién correcta del producto antiguo ayuda a evitar
consecuencias potencialmente negativas para el medio ambiente
y la salud humana.

)¢

Este producto cuenta con baterfas que cumplen con la Directiva
Europea 2006/66/EC, y no pueden desecharse junto con los
residuos domésticos normales.Inférmese de la reglamentacién
local sobre la recoleccién de baterfas por separado puesto que la
eliminacién correcta ayuda a evitar consecuencias negativas para
el medio ambiente y la salud humana.

Informaciéon medioambiental

Se han suprimido todos los embalajes innecesarios. Nos hemos
esforzado por lograr que el embalaje sea fdcil de separar en
tres materiales: cartén (caja), espuma de poliestireno (corcho) y
polietileno (bolsas, ldmina de espuma protectora).

El sistema se compone de materiales reciclables que pueden
volver a utilizarse si los desarma una empresa especializada. Siga
las normas locales de eliminacién de materiales de embalaje,
baterfas agotadas y equipos antiguos.

Be responsible
Respect copyrights

La realizacién de copias ilicitas de material protegido contra
copias no autorizadas, como programas informdticos, archivos,
transmisiones y grabaciones de sonido, puede violar los derechos
de propiedad intelectual y constituir un delito. Este dispositivo
no debe utilizarse para esos fines.

XIDOLBY.
DIGITAL

Fabricado en virtud de una licencia de Dolby Laboratories.
Dolby y el simbolo de doble D son marcas comerciales de Dolby
Laboratories.

El artefacto exhibe esta etiqueta:

CLASS 1

LASER PRODUCT

.. Plays
]

Windows Media y el logotipo de Windows son marcas
comerciales o marcas registradas de Microsoft Corporation en
Estados Unidos y otros paises.

2 Su reproductor de DVD
Soundmachine

Felicitaciones por su compra y bienvenido a Philips. Para utilizar los
servicios de asistencia técnica de Philips, registre su producto en
www.philips.com/welcome.

Introduccion

Con esta unidad puede disfrutar de:

° Videos desde dispositivos DVD, VDC, SVCD o USB
. Audio desde discos, radios, cintas o dispositivos USB.
° Imdgenes de discos Kodak/JPEG o dispositivos USB.

La unidad es compatible con los siguientes formatos multimedia:

COMPACT ComPACT
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DIGITALVIDEQ
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Puede reproducir discos DVD con los cddigos de region que se
indican a continuacién:

Caédigo de region del DVD Paises

@

América Latina

Contenido de la caja

Verifique el contenido de la caja e identifique las siguientes piezas:
. Unidad principal

. Control remoto

. Cable de suministro eléctrico de CA

° Cable AV compuesto

° Manual del usuario

° Gufa de inicio rdpido

Descripcion de la unidad principal

LIFT TO OPEN

° Abre o cierra el compartimiento de discos.
TUNING

i Sintonizacién de estaciones de radio.

SUBTITLE

i Selecciona el idioma de los subtiftulos.

VOLUME

* Ajuste el volumen.

AUDIO

. Para discos CD/MP3, selecciona un modo de audio.

. Para DVD, selecciona un idioma de audio.
Panel de visualizacién
i Muestra el estado actual.

®@ Q0 ® © 66 6

<
° Entrada para dispositivos de almacenamiento masivo USB.
MODE
i Selecciona un modo de reproduccidn.
® N1
° Detiene la reproduccion.
- pll

Inicia la reproduccién o hace una pausa.
° SEARCH |<4»p|

Pasa a la pista anterior o siguiente.

Busca en una pista, un disco o un dispositivo USB.
* ALBUMV/A

Pasa al dlbum anterior o siguiente.

S

IR
. Sensor del control remoto.

®

Selector de fuente
. Enciende/apaga la unidad o selecciona una fuente.
(3 Controles de la cinta
* RECORD@®
Inicia la grabacién.
. PLAY 4
Inicia la reproduccion de cintas.
° SEARCH |<4»p|
Adelanta o retrocede la cinta.
* STOP/OPENH/A
Detiene la reproduccién de la cinta o abre la puerta
del compartimiento para cintas.
e PAusell
Hace una pausa en la reproduccién o grabacién de
la cinta.

@
)

Conexién para audifonos.

@5 AC MAINS
° Toma para el cable de alimentacién..
AV OUT

. Transmite audio y video a un dispositivo conectado.
Antena telescopica
° Mejora la recepcion de FM..

®

Descripcion del control remoto

®
®
®
@
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PHILIPS

MUTE

° Desactiva el sonido.

Teclado numérico

° Selecciona directamente una pista, titulo o archivo.
° Permite ingresar contrasefias.

® © ©® 06

ALBUM +/-
° Pasa al dlbum anterior o siguiente.
s AV

Navega a través del mend.

Para discos JPEG, gira la imagen.

Mueve una imagen ampliada hacia arriba, abajo,
derecha o izquierda.

e 4
Para discos DVD, MP3, VCD, SVCD y CD, realiza
busquedas hacia adelante y hacia atrds.

<P

. Pasa a la pista o capitulo anterior o siguiente.
PAUSEII

° Hace una pausa o reanuda la reproduccién.
AUDIO

° Para discos CD/MP3, selecciona un modo de audio.
. Para DVD, selecciona un idioma de audio.

GOTO

. Para discos DVD,SVCD y VCD selecciona el titulo,
capitulo o tiempo de reproduccién deseado.
i Para CD y MP3, selecciona el dlbum o la pista

Q @ ©
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deseada.
(® PROG
. Programa pistas.
SHUFFLE
° Reproduce en orden aleatorio.
@) DISPLAY

. Muestra el estado actual.

i Para imdgenes, selecciona el modo de la secuencia
de diapositivas.

®@ SYSTEM MENU
* Muestra o sale del menu del sistema.
33 DISC MENU
. Para DVD, muestra el menu de raiz.
. Para VCD / SVCD, selecciona PBC ON/OFF.
RETURNTITLE
° Vuelve al mend anterior.
(5 REPEAT
* Repite una cancién.
REPEAT A-B
i Repite una seccién especifica de una pista o un disco.
(i) ANGLE
° Selecciona un dngulo de visualizacién distinto de un
DVD.
SUBTITLE
° Selecciona el idioma de los subtftulos.
>
° Inicia la reproduccién
N
° Detiene la reproduccién.
@) ok
. Confirmar una seleccién.
@ ZOOM+/-

° Acerca o aleja una imagen.

w

Inicio

Precaucion

¢ Sisellevan a cabo procedimientos de control o ajuste distintos
de los que se mencionan aqui, pueden producirse radiaciones y
otras situaciones peligrosas.

Siempre siga las instrucciones de este capitulo en orden.

Si se comunica con Philips, deberd indicar el nimero de serie y de
modelo de este equipo. El nimero de modelo y el ndmero de serie
figuran en la base del aparato. Escriba los nimeros aqui:

Numero de modelo

Ndmero de serie

Instalacion de las baterias del control
remoto

Precaucion

* Riesgo de explosién. Mantenga las baterfas alejadas del calor, la
luz del sol o el fuego. Nunca arroje las baterfas al fuego.

* Riesgo de disminucién de vida Util de las baterfas. Nunca mezcle
baterfas de diferentes marcas o tipos.

* Riesgo de dafios en el producto. Extraiga las baterfas del control
remoto si no lo utilizard durante un periodo prolongado.

1 Abra el compartimiento de la baterfa.

2 Coloque 2 baterias AA con la polaridad (+/-) correcta, tal
como se indica.

3 Cierre el compartimiento de la baterfa.

Conexion del televisor
1 Conecte el extremo negro del cable de video suministrado
en latoma AV OUT de esta unidad.

2 Enchufe el conector amarillo en la toma VIDEO INPUT
del televisor.

3 Enchufe el conector rojo en la toma AUDIO INPUT que
tiene la marca “R".

4 Enchufe el conector blanco en la toma AUDIO INPUT
que tiene la marca “L".

Conexion de la alimentacion

Precaucion

* Riesgo de dafios en el producto. Compruebe que el voltaje de
la fuente de alimentacidn sea igual al voltaje impreso en la base
de la unidad.

* La placa de identificacién estd situada en la base de la unidad
principal.

* Antes de conectar el cable de CA, aseglrese de haber realizado
correctamente todas las demds conexiones.

1 Ajuste el selector de voltaje de la base de la unidad con el
voltaje correspondiente a la red eléctrica local.

2 Conecte el cable de alimentacién de CA en:
° la unidad principal.
i la toma de pared.

Encendido

1 Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia
DISC/USB/FM/TAPE.

Apagado
1 Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia
OFF.

Busqueda del canal de visualizacion
correcto

1 Deslice el selector de fuente hacia DISC para pasar al
modo de disco.

2 Encienda el televisor y sintonice el canal de entrada de
video correcto segin una de las siguientes opciones:

° Seleccione el canal mds bajo del televisory, a
continuacién, pulse el botdn para retroceder de
canal hasta ver la pantalla azul.

° Pulse varias veces el botdn de fuente en el control
remoto del televisor.

Consejo

® El canal de entrada de video se encuentra entre los canales mds
bajos y los mas altos, y puede llevar el nombre FRONT, A/V IN,
VIDEO, etc. Consulte el manual de usuario del televisor para
obtener informacién sobre cémo seleccionar la entrada correcta
en el televisor.

Seleccion del sistema de TV compatible
con el televisor conectado

Este reproductor de DVD es compatible con NTSC y PAL. Para
la reproduccién de un disco DVD en este reproductor de DVD
Soundmachine, el sistema de color del televisor y del reproductor
deben coincidir

1 Pulse SYSTEM MENU.

2 Seleccione [SYSTEM SETUP] >[TV SYSTEM] y, a
continuacién, pulse P,

3 Pulse W/A para seleccionar una de las opciones que
figuran debajo y, a continuacién, pulse OK.

[NTSC] Para televisores con sistemas NTSC color.
[PAL] Para televisores con sistemas PAL color.
[AUTO] Para televisores con sistemas de color

mdltiple.

4 Pulse SYSTEM MENU para salir.

Cambio de idioma del menu del sistema
1 Pulse SYSTEM MENU.

2 Pulse las teclas /P> para seleccionar la pagina
[LANGUAGE SETUP] y, a continuacién, pulse V.
3 Pulse las teclas W/A para resaltar una de las opciones que
figuran debajo y, a continuacién, pulse B.
° [OSD LANGUAGE]: seleccione esta opcidn
para cambiar el idioma del mend en pantalla del
reproductor de DVD.
° [MENU LANG]: seleccione esta opcién para
cambiar el idioma del menu del disco.

4 Pulse las teclas W/A para seleccionar un idioma y pulse
OK.

5 Pulse SYSTEM MENU para salir del menu.

Segun el DVD o VIDEO CD, algunas funciones pueden ser
diferentes o estar restringidas.

¢ Siel mensaje “INVALID KEY" (tecla invélida) aparece en la
pantalla del televisor cuando se pulsa un botdn, significa que la
funcién no estd disponible en el disco actual o en ese momento.

4 Reproduccion

Reproduccién de discos

1 Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia
DIsC.

2 Levdntelo para abrir la bandeja de discos.

3 Inserte un disco con la cara impresa hacia arriba y, a
continuacion, cierre el compartimiento para discos.
4 Pulse > para iniciar la reproduccién.
° Para hacer una pausa o reanudar la reproduccién,
pulse PAUSE I
° Para detener la reproduccién, pulse Il
*  Parasaltar a una pista, pulse [¢4»»|.
° Para buscar dentro de una pista o disco, mantenga
pulsado AP Suéltelo para reanudar la reproduccién
normal.

Uso del mend del disco

Cuando cargue un disco (S)VCD, es posible que aparezca un
mend en la pantalla del televisor.
Para acceder o salir del mend manualmente:

1 Pulse DISC MENU.

Para discos VCD con la funcién de control de reproduccion
-PBC- (s6lo para la version 2.0):

La funcién PBC permite reproducir discos VCD de forma
interactiva de acuerdo con la pantalla del mend.

1 Durante la reproduccién, pulse DISC MENU para activar
o desactivar la funcién PBC.
5 Sila funcién PBC estd activada, aparecerd la pantalla del
mend.
5 Sila funcién PBC estd desactivada, se reanudard la
reproduccién normal.
. Para volver al mend anterior, pulse RETURN.
Para DVD

1 Durante la reproduccion, pulse DISC MENU para volver al
menu del disco.
5 Siel disco o titulo actual tiene un mend, el mend
aparecerd en la pantalla. De lo contrario, aparecerd el
mend del disco.

2 Pulse A/V/4P> para seleccionar el titulo o capitulo
deseado y, a continuacién, pulse P> o OK.
5 La reproduccion se iniciard desde el titulo o capitulo
seleccionado.

Seleccionar un idioma de audio

Puede seleccionar un idioma de audio para los DVD con varias
pistas de audio o discos VCD con varios canales de audio.

1 Durante la reproduccién, pulse AUDIO varias veces para
seleccionar un idioma.

Consejo

* Siel canal de audio seleccionado no estd disponible, se utilizard
el canal de audio predeterminado del disco.

Seleccionar el idioma de los subtitulos.

Puede seleccionar un idioma de subtitulos sélo en los discos
DVD.
° Durante la reproduccién, pulse SUBTITLE varias veces
para seleccionar diferentes idiomas de subtitulos.
5 Esta funcidn varfa segin el disco.

Reproduccion desde un dispositivo USB

Nota

¢ El dispositivo USB debe contener audio con un formato
compatible. (Consulte la seccién “Informacién sobre
reproduccién de USB")

1 Abra la cubierta del puerto USB.
2 Inserte el dispositivo USB en el puerto *<=.

3 Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia
USB.
4 Pulse B> para iniciar la reproduccién.
° Para hacer una pausa o reanudar la reproduccién,
pulse PAUSE I
. Para detener la reproduccién, pulse Il
° Para buscar dentro de un archivo de audio,
mantenga pulsado 4y, a continuacién, suelte el
botdn para reanudar la reproduccién normal.

Reproducciéon de cintas

Nota

¢ Cuando reproduce o graba una cinta, la fuente de sonido no
puede cambiarse.

1 Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia
TAPE.

2 Abrala cubierta con el botdn para cintas.

3 Pulse STOP/OPEN B/ A en [a unidad principal para abrir
la puerta del compartimiento para cintas.

4 Cargue una cinta con el lado abierto hacia arriba y el
carrete completo en el lado izquierdo.

5 Pulse PLAY den la unidad principal para iniciar la
instalacion.

° Para hacer una pausa o reanudar la reproduccién,
pulse PAUSE Il en Ia unidad principal.

i Para adelantar o retroceder rédpidamente, pulse
SEARCH |44»P| en |a unidad principal.

° Para detener la reproduccién, pulse STOP/OPEN Hl
/ A en la unidad principal.

Sintonizacion de emisoras de radio

Consejo

¢ Coloque la antena tan lejos como sea posible del televisor, el
reproductor de video y otras fuentes de radiacion.

Nota

* Para una recepcién éptima, extienda por completo la antena y
ajuste su posicion.

1 Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia
FM.

2 Gire TUNING para sintonizar una emisora de radio.

5 Opciones de reproduccién

Ajuste del volumen

1 Durante la reproduccién, gire VOLUME para aumentar o
disminuir el nivel de volumen.

Silencio

1 Durante la reproduccién, pulse MUTE para activar o
desactivar la funcién de silencio.

Seleccion del modo de repeticion

1 Durante la reproduccién, pulse REPEAT varias veces para
seleccionar las distintas opciones del modo de repeticién.

Repeticion de una seccién especifica

1 Durante la reproduccién, pulse REPEAT A-B en el punto
de inicio.

2 Pulse REPEAT A-B en el punto final.
5 La seccidn seleccionada comienza a reproducirse una
y otra vez.

3 Para reanudar el modo de reproduccién normal, vuelva a
pulsar REPEAT A-B.

Consejo

* Laseccién comprendida entre los puntos A y B sélo puede
ajustarse dentro de la misma pista.

Blsqueda por tiempo o por nimero de
capitulo / pista
1 Durante la reproduccién de audio o de video, pulse
GOTO hasta que aparezca el campo de tiempo o el
campo de capitulo / pista.
. Ingrese la posicién de reproduccién en horas,
minutos y segundos en el campo de tiempo.
* Ingrese el nimero de pista en el campo de pista.

. La reproduccién se inicia automdticamente en el
punto seleccionado.

Como mostrar la informacion de reproduccion

1 Durante la reproduccién, pulse DISPLAY varias veces para
seleccionar distintos datos de reproduccién.

Previsualizacion de imagenes

1 Durante la reproduccién, pulse Il
9 La reproduccién se detendrd y se mostrard el contenido
de la carpeta actual.

2 Pulse A/W para seleccionar la imagen que desea previsualizar.

Como acercar y alejar imagenes

1 Durante la reproduccién de un video, pulse ZOOM+/-
varias veces para acercar o alejar la imagen.

Rotacion de la imagen

1 Durante la reproduccién, pulse &/W para girar la imagen
de forma vertical u horizontal.

2 Pulse 4P para girar la imagen en el sentido de las agujas
del reloj o en el sentido contrario.

Cambio del canal de audio

Nota

* Esta funcidn sélo estd disponible para la reproduccién de los
formatos CD y MP3.

1 Durante la reproduccién, pulse AUDIO varias veces para
seleccionar un canal de audio disponible en el disco:

° Mono izquierdo
° Mono derecho
i Estéreo

6 Ajustes de configuracion

Para aprovechar al maximo la experiencia de reproduccion, utilice
SYSTEM MENU para configurar con precision los ajustes.

1 Pulse SYSTEM MENU.
>  Aparecerd el menu de opciones del sistema.

2 Pulse A/W o 4P para navegar a través del mend y pulse
P para seleccionar una opcién.

w

Pulse OK para confirmar.
4 Pulse RETURN para volver al nivel anterior del menu.
5  Pulse SYSTEM MENU para salir

Consejo

* Algunas de las opciones del menu de opciones del sistema
se describen en el capitulo sobre configuracién inicial.

Configuracién del sistema

En la pagina [SYSTEM SETUP], puede ajustar las siguientes opciones:
[SCREEN SAVER]

Activa o desactiva el modo de protector de pantalla. Ayuda a
proteger la pantalla contra los dafios originados por la exposicién
a imdgenes estdticas durante periodos prolongados.

. [ONT: ajusta el protector de pantalla para que se
active después de 10 minutos de inactividad (por
ejemplo, en modo de pausa o detencion).

° [OFF]: desactiva el modo de protector de pantalla.

[PICTURE MUSIC]
Enciende o apaga la musica de fondo.
° [ON]: selecciona una pista primero y, a continuacion,

selecciona una imagen. Se reproduce la imagen con
musica de fondo.

° [OFF]: se reproduce la imagen sin musica de fondo.
[SLIDE TIME]
Define la cantidad de tiempo que se muestra una imagen.

° [15 SEC]: cada imagen se reproduce durante 15
segundos.

° [30 SEC]: cada imagen se reproduce durante 30

segundos.
° [45 SEC]: cada imagen se reproduce durante 45
segundos.
[PASSWORD]

Puede cambiar el cédigo de cuatro digitos utilizado como contrasefia.

1 Use las teclas numéricas (0 a 9) para ingresar su cédigo de
cuatro digitos actual y, a continuacién, pulse OK.
La contrasefia predeterminada es 0000.

2 Pulse P>y, a continuacién, ingrese la nueva contrasefia de
cuatro digitos.

3 Pulse OK para confirmar.

Nota

* Siha olvidado la contrasefa, introduzca «0000» antes de
configurar la nueva contrasefia.

[RATING]

Restringe el acceso a los discos DVD que no son aptos para los
nifios. Este tipo de DVD debe grabarse con clasificacién.

1 Ingrese en [PASSWORD] para introducir la nueva
contrasefa.

2 Ingrese en [RATING] y pulse P,
3 Seleccione un nivel de clasificacidn y, a continuacion, pulse OK.

4 Pulse las teclas numéricas (0 a 9) para ingresar la
contrasefa.



, encienda el sistema nuevamente.

vuelva a enchufar el conector de alimentaciéon de CAy, a
continuacion
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La recepcion de radio es débil

Formatos no compatibles:

Aumente la distancia entre la unidad y el televisor o la

videocasetera.

Albumes vacios: un dlbum vacio es aquél que no

idioma del audio y los subtitulos

El disco no fue grabado con audio o subtitulos en varios

Extienda por completo la antena FM y ajuste su posicién.
idiomas.

No puede definirse el

contiene archivos MP3 o WMA. Estos dlbumes no

aparecen en la pantalla.
Por ejemplo, los documentos de Word (.doc) o los

archivos MP3 con la extensién .dIf se omiten y no se

Los formatos de archivo no compatibles se omiten.
reproducen.

Material infantil, recomendado especialmente

[1 KID
SAFE]
[2G]

* La calidad del sonido grabado puede variar segin la fuente y la

cinta utilizada.

tadores de todas las edades.

para nifios y espec

Pulse STOP/OPEN B/ A para abrir la puerta del

compartimiento para cintas.

Grabacién de disco a cinta

1

Todo publico, recomendado para espectadores
El material no es apto para menores de 13 afios.

de todas las edades.
Se recomienda la supervisién de los padres.

[3 PG]
[4 PG13]
[5 PG-R]

El disco no permite modificar la configuracién de idioma

del audio y los subtitulos.

Cargue una cinta.

2
3

Se recomienda a los padres que prohiban la

visualizacién a menores de 17 afios.

Archivos de audio AAC, WAV y PCM.

La cantidad de carpetas o archivos del dispositivo USB ha
superado un limite determinado. Esto no representa un

error de funcionamiento.
Los formatos de estos archivos no son compatibles.

No se muestran algunos archivos del dispositivo USB
.

Archivos WMA con proteccién DRM (wav; .m4a;

.m4p; .mp4 y .aac)
Archivos WMA con formato sin pérdidas

Deslice el selector de fuente de la unidad principal DISC

para seleccionar la fuente del disco.
Inicie la reproduccién del disco.

Cargue un disco.

4
5
6

Restringidas. Se recomienda la supervisién de
los padres para los menores de 17 afios.

No apto para menores de 17 afios; no se
recomienda para nifios menores de 17 afios.

[6R]
[7 NC-17]

No se puede grabar ni reproducir la cinta

Mantenimiento

Pulse RECORD @ para iniciar la grabacién.

Material apto sélo para adultos; sélo apto para

[8 ADULT]

Limpie las piezas de la pletina.

Para detener la grabacién, pulse STOP/OPEN Il / A,

adultos debido a las escenas explicitas de sexo,

Use sélo cintas de tipo NORMAL.

Limpieza de la carcasa

El dispositivo USB no es compatible con la unidad. Pruebe

Coloque un trozo de cinta adhesiva sobre el espacio de la
otro dispositivo.

pestafa que falta de la cinta.
El dispositivo USB no es compatible

, 0 abrasivos.

r, amoniaco

limpieza. Limpie el disco desde el centro hacia afuera.

un detergente que no sea abrasivo. No utilice ninguna
Cuando un disco se ensucie, limpielo con un pafio de

Utilice un pafo suave ligeramente humedecido con

solucién que contenga alcohol, lico

Limpieza de discos

Deslice el selector de fuente de la unidad principal hacia FM.

Ajuste VOLUME para sintonizar la emisora de radio

Pulse STOP/OPEN B/ A para abrir la puerta del
deseada.

compartimiento para cintas.

Cargue una cinta.

Grabacion de radio a cinta
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Pulse RECORD @ para iniciar la grabacién.

5

* Algunos DVD tienen la clasificacién impresa pero no grabada en
el disco. Este control no funciona en esos discos.

predeterminados de fdbrica, excepto la contrasefa y los ajustes

Restablece todos los ajustes de la unidad a los valores
del control para padres.

[DEFAULT]

Pulse STOP/OPEN B/ A para abrir la puerta del

compartimiento para cintas.
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El disco no es compatible con el sistema estdndar de color

del televisor (PAL/ NTSC).

3 kg

Peso

A veces puede haber distorsiones leves de la imagen. Esto

Si tiene un televisor comun, recortay

[4:3PS](escaneo

no constituye un error en el funcionamiento.
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de regién. Verifique que el disco no tenga rayones ni manchas.
Pulse SETUP para salir del menu de configuracién del sistema.
Desactive la contrasefia de control para padres o cambie
Se ha producido una condensacién de humedad dentro
del sistema. Extraiga el disco y deje el sistema encendido
durante una hora aproximadamente. Desenchufe y

progresivo es posible que la imagen se vea distorsionada.
Compruebe el tipo de disco, el sistema de color y el cédigo

Espere hasta que la condensacién de humedad en la lente
Use un CD finalizado o un disco con el formato correcto.
La relacién de aspecto ha sido definida en el disco DVD
Introduzca un disco legible con la etiqueta hacia arriba.

Durante la configuracién de la funcién de escaneo

Compruebe que ha insertado el disco con la cara impresa
Desenchufe y vuelva a enchufar el conector de
alimentacién de CA'y, a continuacidn, encienda

Algunos sistemas de television no permiten cambiar la

Aunque haya configurado el formato de pantalla del televisor, no
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